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Korte inhoud

 

 

 

Een nieuwe papa

SHIRLEY JUMP

 

Alleenstaand moeder Ellie zit er helemaal doorheen wanneer de oppas opzegt, want waar haalt ze zo snel een betrouwbare babysitter vandaan? Ten einde raad benadert ze de thuiswerkende schrijver verderop in de straat. Die eerst helemaal niet happig is op een oppasbaan, maar als blijkt dat ze hem van zijn writer’s block kan afhelpen, is de deal snel gesloten. 

 

Een deal met onvoorziene gevolgen, zo blijkt!
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Hoofdstuk 1

 

 

 

Stilletjes sloop hij de slaapkamer in, en áls er al wat van zijn voetstappen te horen was, ging dat totaal verloren in het geweld van de zomerse onweersbui. Hij hief het mes en wachtte tot de volgende bliksemschicht om te kunnen genieten van het ontzette gezicht van zijn slachtoffer, voordat – 

‘Dalton, ik heb je hulp nodig!’

Dalton Scott vloekte. Zijn buurvrouw, Viola Winterberry, moest ergens beneden zijn. ‘Ik ben aan het werk, Mrs. Winterberry!’ riep hij.

‘Weet ik.’ Haar stem klonk luider naarmate ze verder de trap op kwam. ‘Maar ik heb –’

‘Ik zit tegen de deadline aan!’ schreeuwde hij. In werkelijkheid was de deadline zelfs al geruime tijd verstreken.

‘Maar je moet –’

‘En als ik word gestoord, verlies ik mijn concentratie!’

Hoewel hij haar dat al honderd keer had uitgelegd, kwam ze ongevraagd binnen. Het was zijn eigen schuld; had hij die ochtend de deur maar op slot moeten doen nadat hij de krant had gehaald.

Een waakhond, dat was wat hij nodig had. Een grote.

Ach, nou ja, het zou niets uitmaken. Het schrijven lukte toch niet, of hij nou wel of niet een hond had en of hij zich nou wel of niet kon concentreren. Hij had de deadline niet gehaald, dus zijn carrière was al bijna naar de haaien.

Mrs. Winterberry stak haar grijze hoofd om de deur van de werkkamer. ‘Dit is een noodgeval. Ik weet dat ik je niet mag storen, maar ik ben ten einde raad, Dalton. Echt ten einde raad.’

Tja, ze was ook ten einde raad geweest toen ze vorige week een kopje suiker was komen lenen om frambozencake te kunnen maken. En de week daarvoor ook, toen hij onmiddellijk had moeten komen opdraven om een gloeilamp te verwisselen.

‘Ik heb geprobeerd te bellen,’ zei Mrs. Winterberry. ‘Wel tien minuten lang.’

‘Ik heb de telefoonstekker eruit getrokken.’ Expres. Zij was de reden waarom hij de telefoon uitschakelde als hij aan het werk was.

Ach, Mrs. Winterberry was een schat van een mens, met haar eindeloze voorraad koekjes. Toch was haar neiging hem om de haverklap te storen erg hinderlijk. Dit boek moest echt hoognodig af.

‘Het spijt me je opnieuw te moeten lastigvallen, Dalton, maar deze keer heb ik echt een probleem. Mijn zus…’

Mrs. Winterberry bloosde, en Dalton voelde dat het deze keer niet om een gloeilamp ging of om een blik sardientjes in haar keuken waar ze niet bij kon.

‘Mijn zus heeft een hartaanval gehad en…’ Haar lichtblauwe ogen werden vochtig.

Meteen kreeg Dalton spijt. Hij sprong op en beende naar de oude vrouw toe. Daar bleef hij hulpeloos staan. Echt bevriend was hij niet met haar. De relatie van naaste buren was te afstandelijk om zijn arm om haar schouders te slaan. Niet dat hij zo’n knuffelig type was, trouwens. ‘Hè, wat akelig, Mrs. Winterberry. Moet ik u naar het ziekenhuis brengen?’

‘Nee, dat hoeft niet. Maar ik wil je vragen om…’ Ze glimlachte hoopvol. ‘…even op Sabrina te passen.’

‘Sabrina?’

Mrs. Winterberry maakte een handgebaar in de richting van de trap. ‘Ja. Ze ligt beneden te slapen. Alles wat je nodig hebt, is er.’ Mrs. Winterberry maakte al aanstalten om te vertrekken.

‘Wacht even. Wie? Wat voor dingen?’

‘Dat had ik je toch verteld? Ik pas regelmatig op voor een buurvrouw, Ellie Miller. Ze woont in dat kleine huisje aan de overkant, weet je wel, dat bruine met die…’

Dalton keek weer naar zijn computerscherm, zonder nog te luisteren naar de uitvoerige beschrijving van het huis. De tijd drong, en hij voelde de hete adem van zijn uitgever in zijn nek. Intussen schoot hij niets op. Hij had tijd noch zin om op de hond van een buurvrouw te gaan passen. ‘Mrs. Winterberry, is er echt geen andere –’

‘Maak je geen zorgen,’ onderbrak ze hem. ‘Ik heb Ellie al ingeseind. Ze kan elk moment hier zijn. Tot die tijd kun je toch wel even op Sabrina passen? Trouwens, het is vast heel goed voor je. Misschien geeft het je zelfs wel nieuwe inspiratie voor je werk.’ Blijkbaar interpreteerde ze het uitblijven van een reactie als instemming, want ze liep naar de deur van zijn werkkamer en vervolgens de trap af. ‘Bedankt!’

Voor hij ja of nee kon zeggen, was ze er al vandoor. Hij hoorde de deur dichtslaan.

Dalton gromde. Waarom had hij ooit de beslommeringen van het schrijversvak met zijn buurvrouw gedeeld? Hij had te lang alleen gewoond, dat was duidelijk. En nu had ze hem opgescheept met Sabrina, wie of wat dat ook mocht zijn. Waarschijnlijk een kat. Mrs. Winterberry, die dol was op alles wat aaibaar was, stond erom bekend dat ze voor de huisdieren zorgde van iedereen uit de buurt die even de stad uit ging.

Geweldig. Nou ja, het kon erger. Het had ook een –

Een doordringend gehuil sneed door de stilte van zijn huis.

‘Wat is hier in g…’ Dalton stoof zijn werkkamer uit, de overloop van de twee verdiepingen hoge woonkamer op. Hij probeerde te bepalen waar het geluid vandaan kwam. Hij bad dat het een cd was, of iemand buiten, de kreet van een puber die aan het stunten was op zijn skateboard. Uiteindelijk zag hij een hoopje roze dekentjes bewegen in een soort plastic autostoeltje, naast zijn favoriete leunstoel.

Een kind!

Hij liep de kamer door en trok de dekens weg. Dit was zijn ergste nachtmerrie. Nee toch, alsjeblieft geen kind! Daar kon hij niks mee. Dat nooit meer.

Toch was dit er ontegenzeggelijk een. Ze schopte om zich heen. Ze had haar mondje wijd open, en er kwam een onvoorstelbare herrie uit.

Het liefst zou hij nu de dekentjes weer terugleggen, teruggaan naar zijn werkkamer en de deur dichtdoen. Maar ja, dan zou er ongetwijfeld iemand komen klagen over het kabaal.

‘Hé,’ zei hij. ‘Hé!’

De baby bleef huilen.

‘Hé!’ herhaalde hij, luider nu. ‘Hou daarmee op. Dat kan ik er nou echt niet bij hebben.’

Deze keer hield het kind inderdaad op, en ze keek hem aan. Grote blauwe ogen en rode wangetjes. Er kwam een vage herinnering bij Dalton op. Verdorie!

Even sloot hij zijn ogen, maar daardoor drong de herinnering zich juist nog meer op. Dat kind moest hier weg. Dan zou hij weer aan de slag kunnen, kunnen proberen van dat manuscript nog iets leesbaars te maken en zijn carrière weer op de rails te krijgen.

‘Zeg, luister. Ik ben aan het werk. Blijf daar rustig zitten, dan kijk ik even of Mrs. Winterberry er nog is, en dan zeg ik haar dat ze iemand anders moet zien te vinden. Babysitten, dat is echt helemaal niet mijn ding.’ Hij zwaaide met een vinger in de richting van het kind. ‘Ik meen het. Geen kik, hoor je?’

De baby knipperde met haar ogen en pakte met haar ene vuistje de rand van de deken vast. Waarschijnlijk te bang om ongehoorzaam te zijn. Mooi.

Hij liep naar de voordeur. Hopelijk kon hij Mrs. Winterberry nog aanschieten voor ze wegreed. De oude dame was achter het stuur nou niet bepaald een snelheidsduivel.

Zodra hij uit het blikveld van het kind was verdwenen, begon het opnieuw te jammeren. Toch opende Dalton de voordeur en stak hij zijn hoofd naar buiten. Niemand. De oprit van Mrs. Winterberry was leeg. Haar vertrouwde grijze autootje was weg.

Hij zat in de val.

Met een ruk draaide hij zich om naar de baby. ‘Ophouden! Denk erom, hoor.’ Waarschuwend stak hij een vinger op naar het kind.

Het meisje maakte nog wat keelgeluidjes, knipperde met de oogjes en was stil. Ze keek hem vol vertrouwen aan, tevreden bijna.

Verdorie. Dit ging hij niet doen. Hij had niets meer met baby’s te maken gehad sinds…

Nou ja, hij ging gewoon niet voor babysitter spelen.

Het enige punt was dat hij op dit moment geen enkele andere kandidaat voorhanden had. Hij was tot babysitter gebombardeerd zonder ook maar enige inspraak te hebben gehad.

Dalton sloeg zijn armen over elkaar. ‘Zo, en van wie ben jij er eentje? Wat zei Mrs. Winterberry ook weer? Elsie? Emmie? Ellie?’

Het kind antwoordde niet, knipperde een beetje en vertrok haar mondje.

‘Begin nou niet weer.’

Ze jammerde wat en dreigde nogmaals een keel op te zetten. Dalton hurkte neer. Wat een nachtmerrie. Een baby, dat was wel het allerlaatste waarop hij zat te wachten.

 

Bij Ellie Miller op het werk was het een gekkenhuis. Al bij haar komst die ochtend was ze opgewacht door talloze e-mails en boodschappen, en tijdens de vele vergaderingen die erop waren gevolgd was daar nog van alles bij gekomen. Met een zucht liet ze zich in haar bureaustoel vallen, kijkend naar het stapeltje berichten en de furieus knipperende telefoon. Twee uur lang was ze aan het vergaderen geweest, en in die tijd was er twee uur werk bijgekomen. Als ze niet de halve dag was opgehouden door al die zinloze besprekingen, had ze veel meer kunnen doen.

Van haar plannen om vroeg naar huis te gaan om ’s middags iets met Sabrina te kunnen doen, kwam dus niets terecht.

Het verscheurde haar iedere dag meer: enerzijds die wens om thuis te zijn, anderzijds de noodzaak om te werken. Die bron van inkomsten was nu eenmaal noodzakelijk om samen met Sabrina het hoofd boven water te kunnen houden.

‘Nou, gewoon stuk voor stuk door die stapel berichten heen werken,’ mompelde ze in zichzelf. Als producent voor een nieuwe tv-show, een interviewprogramma met beroemdheden uit het hectische Boston, kon ze het zich niet permitteren om stil te zitten.

Bovendien had ze jarenlang hard gewerkt om zo ver te komen op de carrièreladder, om eindelijk te kunnen bewijzen wat ze waard was. Goed, het was niet precies waarvoor ze had gestudeerd; deze baan was niet helemaal waarvan ze had gedroomd tijdens haar studie aan Suffolk University. Toch stond het televisiewerk goed op haar cv, en zou het misschien kunnen leiden naar haar eigenlijke doel, althans, dat hield ze zichzelf voor. Hoe dan ook zou ze haar carrière om zeep helpen als ze er nu de brui aan gaf.

Ellie zuchtte. Haar bankrekening hield die optie al helemaal niet open.

De verantwoordelijkheden die ze had als alleenstaande moeder en kostwinner voelde ze iedere dag sterker. Ze probeerde er niet bij stil te staan. Hoezeer ze soms ook twijfelde of ze het allemaal wel goed deed, aan haar situatie viel nu eenmaal niets meer te veranderen.

Ellie keek naar Sabrina’s foto, en haar hart kromp ineen bij het zien van haar lieve, acht maanden oude dochtertje. Toen keek ze weer naar de stapel boodschappen. Werk. De enige weg naar een beter leven.

Connie had op ieder formulier het hokje ‘urgent’ aangekruist. Tja, alles in deze baan viel binnen die categorie: voorbespreken, gasten strikken, hun wensen noteren, opnames voorbereiden en ga zo maar door.

Toen ze de berichten nader bekeek, glimlachte ze. Het viel mee, want op minstens een derde van alle boodschappen stond de naam van Mrs. Winterberry vermeld. Helaas moest dat even wachten. Meestal trakteerde ze zichzelf daarop tijdens de lunch, als ze even tijd had om Mrs. Winterberry terug te bellen en alle details over Sabrina’s dagen te horen. Mrs. Winterberry was een prima babyoppas, die de neiging had contact op te nemen over iedere flesvoeding, iedere verschoning, ieder nieuw gebrabbeld woordje en ieder boertje.

Stuk voor stuk zaken waar Ellie alles over wilde weten, al maakte het het gemis van haar dochter nog schrijnender. Kon zíj die brabbelgeluidjes maar horen. Kon zíj die fles maar geven. Iedere ochtend als ze Sabrina wegbracht, was het alsof ze een stukje van zichzelf achterliet.

Maar evengoed was Mrs. Winterberry een uitkomst. Ze paste op Sabrina tegen een heel schappelijk tarief, veel goedkoper dan welke kinderopvang in Boston dan ook. Ze wist wat Ellie had doorgemaakt, had medelijden met haar gekregen, en was helemaal weg van Sabrina’s grote blauwe ogen.

Tja, wie niet? Sabrina was de allermooiste baby in de hele wereld. Zo dacht Ellie er tenminste over.

Ze pakte de foto van haar dochtertje op en ging met haar vinger over het babygezichtje. ‘Ik mis je zo, kindje,’ fluisterde ze. ‘Maar ik doe mijn best.’

Ze zette de foto terug op haar bureau en ging weer aan het werk. De boodschappen van Mrs. Winterberry moesten nog maar even wachten; als ze te veel werd afgeleid door gedachten aan Sabrina, kwam er helemaal niets meer uit haar handen.

Ze belde een beroemdheid terug, die onzeker was over hoe ze op tv zou overkomen. Iets met haar dijen, had Connie genoteerd.

Er werd aangeklopt, en Connie stak haar hoofd om de deur. ‘Je hebt de boodschappen al gevonden, zie ik. Vreemd dat je dan nog hier bent.’

‘Wat dacht je dan? Als ik deze hele stapel nog moet afhandelen, mag ik blij zijn als ik dit jaar nog naar huis kan.’

Vanuit de gang hoorde ze Lincoln haar roepen.

‘Ellie! Over een kwartier vergadering! Zorg dat je klaar bent!’

Verdorie, ze was helemaal vergeten om voor Lincoln die lijst met potentiële sponsors op te stellen. Alsof deze dag al niet onmogelijk genoeg was. Ze haalde een hand door haar haar. Ze kón het.

Verward fronste Connie haar wenkbrauwen. ‘Dus je vindt het goed wat Mrs. Winterberry heeft gedaan?’

In het kantoor van de beroemdheid nam een verveelde receptioniste de telefoon op.

‘Hallo,’ zei Ellie. ‘Met Ellie Miller. Ik bel even terug, want Julie Weston had gebeld. Is ze aanwezig?’

De receptioniste mompelde iets instemmends, vervolgens werd er klassieke muziek gedraaid op de lijn.

Ellie keek naar Connie. ‘Wat heeft Mrs. Winterberry dan gedaan? Laat me raden. Is ze met Sabrina naar het winkelcentrum gegaan en heeft ze haar schandalig verwend? Die vrouw is echt zo’n schat. Ze heeft al meer kleertjes voor mijn dochter gekocht dan ik zelf.’

‘Nou, ik zou zeggen, lees je boodschappen eens.’ Connie wees met een pen in de richting van de stapel berichten. ‘Die geweldige babyoppas van je heeft je kind ergens gedumpt en is ervandoor gegaan. Haar zus was ziek geworden of zoiets. Ik kon haar niet goed verstaan. Lincoln was net aan het oreren.’

Zodra Julie zich meldde, zette Ellie haar in de wacht en nam ze nogmaals de stapel boodschappen door. ‘Mrs. Winterberry heeft gebeld. Wil teruggebeld worden. Misschien moet ze eerder weg.’ ‘Weer Mrs. Winterberry. Haar zus is ziek. Je moet thuiskomen.’ ‘Mrs. Winterberry kan je niet bereiken. Heeft Sabrina bij een buurman gebracht.’

Een golf van ongerustheid overspoelde Ellie. Ze viste haar mobiel uit haar handtasje. Die stond nog uit, vanwege een vergadering eerder die dag. Dat was een van Lincolns regels: een vergadering mocht nooit worden onderbroken door een telefoontje. Ze schakelde de telefoon in en keek naar Connie. ‘Buurman? Wat voor buurman?’

Ze kende nauwelijks iemand in haar buurt. Ze woonde er nog maar anderhalf jaar, en kwam alleen maar af en toe buiten om het gazon te maaien. Haar hele leven draaide om haar werk en om Sabrina.

‘Ene David, of Dalton of zoiets, geloof ik. O, daar roept Lincoln weer. Sorry. Hij woont, eh…’ Connie boog voorover en tuurde naar haar eigen onleesbare handschrift. ‘Aan de overkant? Nummer… 529? Of 527? Sorry, El. De telefoon stond niet stil, en aangezien die nieuwe voicemail niet goed werkt, werd iedereen voortdurend naar mij doorverbonden. Ik kon het nauwelijks bijhouden.’

Ellie kon Connie wel toeschreeuwen dat dat geen excuus was, maar ze hield zich in. Er was geen tijd te verliezen. Alleen al het idee dat Sabrina bij een wildvreemde was, joeg haar de stuipen op het lijf. De kleine meid was natuurlijk volledig van de kaart als ze in een onbekende omgeving was.

Ze hing haar tas over haar schouder en schoof achteruit, met de laatste boodschap in haar hand. ‘Ik moet gaan. Zeg jij het tegen –’

‘Lincoln,’ maakte Connie haar zin af, met een knik en een geruststellende aanraking. ‘Ik laat het executiepeloton wel over me heen komen.’ Ze grinnikte. ‘Ga nou maar.’

‘Bedankt.’ Ellie was haar stoel al uit, de deur door en snelde achter Connie langs de drie trappen naar de parkeergarage af omdat dat sneller ging dan de lift. Binnen enkele minuten zat ze in haar auto op weg naar huis. Uit alle macht probeerde ze zich te concentreren op het verkeer en niet te denken aan het feit dat ze geen idee had wie deze Dave/Dalton/wie-dan-ook was, en dat er al een uur was verstreken sinds de laatste boodschap van Mrs. Winterberry. Wat kon er in die tijd niet allemaal zijn misgegaan!

Toch zou Mrs. Winterberry haar baby heus niet zomaar bij iedereen achterlaten. En ongetwijfeld had ze die buurman een lijst met telefoonnummers gegeven waarmee hij Ellie zou kunnen bereiken. Toch?

Voor de honderdste keer sinds de dood van haar man wenste Ellie dat ze iemand had met wie ze deze last kon delen, een andere ouder, die in noodgevallen kon bijspringen.

Bij een rood verkeerslicht belde ze Mrs. Winterberry op haar mobiele nummer. ‘Mrs. Winterberry, gelukkig dat ik u nu te pakken heb.’

‘Ellie! Het spijt me zo dat ik er vandaag ineens vandoor moest. Maar maak je geen zorgen, Dalton Scott is echt een prima babysitter. Hij komt zelf uit een gezin met twaalf kinderen en heeft heel wat ervaring met baby’s.’

Ellie voelde een golf van opluchting. ‘Gelukkig.’

‘Je dacht toch niet dat ik je kind zomaar bij een wildvreemde zou achterlaten, hè?’

‘Natuurlijk niet.’

Mrs. Winterberry lachte. ‘Het is een aardige vent, hoor. Echt heel aardig.’

‘Dat zal best.’

‘Hij zou best iets voor je zijn. Het wordt tijd dat je aan de toekomst gaat denken, lieverd. Dat je je een beetje… over het verlies van je man heen gaat zetten. Ik kan het weten, want ik heb mijn Walter ook verloren, en dat was het moeilijkste wat ik ooit heb meegemaakt. Maar jij hebt ook nog een kleine om wie je moet denken. Je hebt een man nodig in je leven, niet alleen voor jezelf, maar ook voor die kleine meid van je.’

Het was het bekende gesprek, dat Ellie al honderd keer met haar buurvrouw had gevoerd. Maar wat Viola niet begreep, was dat vooruitdenken na de dood van Cameron veel meer betekende dan gewoon een nieuwe vent zoeken. ‘Mrs. Winterberry, ik heb geen tijd –’

‘Dit is juist het perfecte moment! Nou, lieverd, ik moet weer naar mijn zus. Ze heeft een flinke klap gehad, maar ze komt er wel weer bovenop.’

‘O, Mrs. Winterberry, ik vind het zo rot voor u!’

‘Waarschijnlijk zal ik een paar dagen moeten blijven, of nog langer. Ik vind het vreselijk dat ik je zo in de steek laat, maar –’

‘Maakt niet uit. Blijf zolang u wilt. Zorg goed voor uw zus. Ik red me wel.’

‘Dank je, lieverd. Ik bel je morgen. Geef de kleine meid een kusje van me.’

Ellie beloofde het en verbrak de verbinding. Ze greep het stuur en bad om sterkte voor de komende dagen. Zonder Mrs. Winterberry’s vriendelijkheid, wijsheid, en vooral: helpende handen, wist ze zich geen raad.

De stress van het alleenstaande moederschap was alsmaar erger geworden sinds ze weduwe was geworden. De rekeningen betalen, plus de hypotheek, die ze waren aangegaan toen er nog twee inkomens waren, maar die ze nu in haar eentje moest zien op te hoesten. Die baan, waarin ze acht uur per dag topprestaties moest leveren. Terwijl ze er zo graag helemaal voor haar dochter zou willen zijn. Nu was ze er alleen ’s nachts, en daarbij had ze ook nog een chronisch slaaptekort door de nachtvoedingen. Iedere ochtend zag ze bij het wakker worden die blauwe ogen, die een rotsvast vertrouwen uitstraalden in haar als supermoeder, die overal voor zou zorgen.

Soms had ze het gevoel dat ze onmogelijk al die ballen tegelijk in de lucht kon houden.

Uiteindelijk reed ze haar straat in en parkeerde voor haar eigen huis. Maar nu: was het nou nummer 527 of 529? Dat had ze aan Mrs. Winterberry moeten vragen, verdorie.

De vraag werd snel beantwoord. Ze hoorde het gehuil van haar dochter door de open ramen van nummer 529, een groot modern pand van twee verdiepingen met een bakstenen gevel, dat haar wel eens was opgevallen. Het was een van de mooiste huizen van de buurt. Ellie belde aan en klopte tevens op de eiken voordeur, de neiging onderdrukkend om gewoonweg naar binnen te stormen.

Er werd niet gereageerd, en Sabrina bleef maar huilen.

Ellie belde nogmaals aan, harder en dringender deze keer. ‘Dalton? Ik ben Ellie Miller. Mrs. Winterberry had Sabrina hier gebracht, en ik ben haar –’

‘Ik ben bezig.’

Sabrina huilde nog harder.

O, hemel! Was er iets met haar gebeurd? Wat voor kerel was het? Ondanks Mrs. Winterberry’s lovende woorden leek hij behoorlijk chagrijnig. Totaal ongeschikt als babysitter. Ellie pakte de deurkruk op het moment dat de deur – gelukkig! – net openging.

Binnen heerste chaos. Sabrina huilde en wriemelde in haar autostoeltje. De zware geur van een vieze luier hing in de kamer, en aan de andere kant van het ruime vertrek stond een donkerharige man. Met zijn ene hand kneep hij zijn neus dicht en met de andere hield hij de voornoemde luier vast alsof het giftig afval was.

‘Wat doe je met mijn kind?’

Hij trapte op een pedaalemmer, gooide de luier erin, en nadat de deksel was dichtgeklapt keek hij haar kwaad aan. ‘Wat ík doe? Wat zíj doet, kun je beter vragen.’

Ellie wierp hem een ontzette blik toe, snelde naar Sabrina, maakte de veiligheidsgordel los, tilde haar uit het stoeltje en drukte haar tegen haar borst. Ze rook de zoete geur van babypoeder, voelde het warme vertrouwde babylijfje in haar armen en slaakte een zucht. ‘Mama is er, liefje, stil maar.’

Zoals altijd verwachtte ze dat Sabrina door haar moeders aanraking meteen rustig zou worden en tevreden zou gaan brabbelen, zoals andere baby’s. Zoals in een reclamespotje, en zoals Ellie zich tijdens haar zwangerschap had voorgesteld. Toch ging het zelden zo.

Zoals gewoonlijk werd Sabrina helemaal niet rustig. Ze bleef huilen, en het werd eerder erger dan minder. Ellie deed alles wat haar in de boeken en door Mrs. Winterberry was aangeraden: ze wreef over Sabrina’s ruggetje, fluisterde in haar oor en liep met haar heen en weer. Maar de ongedurige baby bleef wriemelen en schoppen.

Ellie probeerde het niet persoonlijk op te vatten, maar… deed dat wel. ‘Toe nou, liefje, het komt allemaal goed.’

Sabrina schopte en balde haar vuistjes. Ze bleef schreeuwen, en Ellie bleef rondjes lopen om de bordeauxrode leren bank, waardoor er een paadje ontstond in het hoogpolige tapijt van Daltons woonkamer.

Nog steeds bedaarde Sabrina niet. ‘Sst,’ zei Ellie, nu zelf ook bijna in tranen. Ze deed zo haar best een goede moeder te zijn, en nog steeds wist ze niet hoe ze haar kind tevreden moest stellen. Werkte ze te veel? Was ze te moe? Of was ze gewoon een waardeloze moeder? ‘Sst.’

‘Kun je haar niet even rustig maken?’ Nadat Dalton in de keuken zijn handen had gewassen kwam hij de kamer weer in.

‘Wat denk je dat ik aan het doen ben?’ zei Ellie.

‘Trouwens, ik heb je misschien wel eens op straat gezien, maar volgens mij hebben we nog niet kennisgemaakt. Ik ben Dalton Scott.’ Hij stak een hand uit. ‘Tijdelijke babysitter tegen wil en dank.’

Ellie verschoof Sabrina naar haar andere schouder, in de hoop dat dat zou helpen. Het hielp niet. ‘Ellie Miller. Bedankt dat je op haar hebt gepast.’ Ze zuchtte. ‘Sorry van daarnet. Ik weet hoe moeilijk het is om duizend dingen tegelijk te moeten doen, zeker met zo’n baby van acht maanden. Die luiers, dat gehuil. Ik word er zelf ook wel eens gek van.’

‘Tja. Nou, vraag het me maar niet nog eens.’ Hij knikte in de richting van de baby. ‘Tenzij je er oordopjes bij levert.’

‘Sorry. Normaal is ze nooit zo lastig,’ loog Ellie, en ze schaamde zich kapot. Weer pakte ze Sabrina anders vast, maar opnieuw verergerde dat alleen maar het gebrul.

Ellie haalde diep adem om haar laatste restje geduld eruit te persen. ‘Toe nou, liefje, rustig.’

Maar Sabrina bleef huilen en werkte zich bijna uit Ellies armen.

‘Hé, jij daar,’ zei Dalton zacht maar streng. Hij hield zijn gezicht vlak bij dat van Sabrina.

Ellie wendde haar blik af, om de intensiteit van zijn blauwe ogen niet te zien, en zijn golvende donkere haar. Hij zei het nogmaals, en een derde keer, telkens als het kind even ademhaalde. ‘Stop daarmee.’

Sabrina keek naar hem, en tot Ellies verrassing snifte ze nog een beetje, en was ze toen stil, al ging haar borst op en neer, alsof ze elk moment opnieuw in tranen kon uitbarsten. Toch gebeurde dat niet.

‘Goed zo. We hebben dit al eerder besproken: ik wil dat niet hebben in mijn huis.’

Ellie staarde hem aan en voelde een scherpe pijn in haar borst. Binnen enkele seconden had hij met een paar woorden voor elkaar gekregen wat haar als moeder niet was gelukt. Zij was zo ongeveer op haar kop gaan staan, zonder iets te bereiken.

Zij was toch Sabrina’s moeder? Zij hoorde haar kind toch van nature perfect aan te voelen? En nu was hier zo’n kerel, een volslagen onbekende, en die wist Sabrina patsboem te kalmeren met een paar woorden en een blik.

Wat zei dat over Ellie? Was het al zo ver gekomen dat Sabrina meer vertrouwd was met haar oppas dan met haar eigen moeder?

Was dat de prijs die ze betaalde voor te veel werken?

‘Goed, en nou wegwezen, allebei. Dan kan ik weer aan het werk.’ Hij draaide zich om en liep de trap op. Even later sloeg een deur dicht.

Ellies mond viel open. Wat een botheid! Ze pakte het autostoeltje op en wilde ook de luiertas meenemen, maar bedacht zich.

Waar moest ze naartoe? Terug naar haar werk, en dan Sabrina meenemen?

Nee, dat zou niet gaan. Ooit had ze dat al eens geprobeerd, toen Mrs. Winterberry ziek was, en dat was op een ramp uitgedraaid. De aanwezigheid van zo’n veeleisende baby had de hectiek van het kantoor alleen maar verergerd. Lincoln was nog meer gestrest geraakt dan hij normaal al was en had haar bijna op staande voet ontslagen. En nu Sabrina begon te kruipen, zou het helemaal een catastrofe worden als ze haar meenam.

Als ze thuis zou werken, zou het al niet veel beter gaan. Bij ieder telefoontje zou Sabrina een flesje willen, of een schone luier, of ze zou gewiegd willen worden. Een schreeuwend kind en een telefoon: geen goede combinatie.

Dagelijks werd Ellie gedwongen een keuze te maken, en daarbij was Sabrina steevast de verliezende partij, omdat er toch in de eerste plaats betaald moest worden voor het dak boven hun hoofd, een dak dat ze zich in haar eentje nauwelijks kon permitteren. Ze deed zo haar best, maar had desondanks het gevoel dat ze iedere dag faalde. En nu… Wat moest ze beginnen?

Haar baan verliezen?

Nu pas drong de harde realiteit tot haar door: Mrs. Winterberry zou op zijn minst enkele dagen afwezig zijn, en Ellie had geen plan B. Het zoeken van een plaatsvervangende babysitter voor noodgevallen had ze steeds maar weer uitgesteld.

Nu was er sprake van een noodgeval, en ze had geen idee hoe ze dat moest oplossen. Ze begroef haar gezicht in dat onschuldige gezichtje, dat zo’n vertrouwen uitstraalde dat haar moeder het juiste wel zou doen.

Voor de zoveelste keer voelde Ellie zich moederziel alleen, in een stuurloze boot op een kolkende rivier. Hoe moest ze dit oplossen? Ze drukte Sabrina nog wat dichter tegen zich aan en probeerde uit alle macht haar emoties in de hand te houden. Maar opeens lukte dat niet meer, en ze liet haar tranen de vrije loop. De afwezigheid van Mrs. Winterberry betekende maar één ding: als er niet binnen vijf minuten een wonder zou gebeuren, zou ze haar baan verliezen. En daarmee alles wat haar lief was.


Hoofdstuk 2

 

 

 

‘Waar denk jij in vredesnaam dat je mee bezig bent?’

Dalton keek naar de vrouw met haar kind, die in zijn heilige domein stond. Hij was naar zijn studeerkamer gegaan, ervan uitgaand dat ze er zelf wel uit zouden komen. Per slot van rekening had Ellie zichzelf ook binnengelaten. Maar nee, ze was achter hem aan gekomen.

‘Je… je mag niet weglopen. Ik heb hulp nodig.’

Ze huilde nog ook. ‘Ik moet aan het werk. En jíj moet naar huis.’ Even probeerde hij te doen alsof hij de tranen niet had gezien. Toch zaten die hem allerminst lekker. Als Dalton Scott ergens niet tegen kon, waren het tranen. Hulpeloos ging hij voor zijn bureau staan, terwijl Ellie Miller met haar baby op de arm stond te huilen.

‘Ik weet het, het is mijn probleem,’ zei ze. ‘Niet dat van jou.’

‘Precies.’ Hij ging zitten, draaide zich naar de computer en trok het toetsenbord naar zich toe. Toch wist hij dat ze niet wegging; hij hoorde haar nog snikken.

‘Het punt is alleen…’

Hij slaakte een zucht en draaide zich om. ‘Het punt is alleen wat?’

Ze beet op haar lip. ‘Dat ik niet weet wat ik moet doen.’

‘Neem een oppas, zou ik zeggen.’

‘Dat heb ik gedaan, maar die is er nu niet.’

‘Neem dan een andere.’ Hij draaide zich weer naar zijn computer en keek naar de woorden op het scherm. Het was bagger, dat hele hoofdstuk. Hij timmerde op de deletetoets. In het afgelopen uur was het boek er alleen maar slechter op geworden.

‘Zo simpel ligt het niet.’

Was ze er nog steeds? Met een ruk draaide hij zijn bureaustoel weer in de richting van de vrouw en het kind. ‘Ik probeer te werken, ja?’

Ai, verdorie, nu stroomden de tranen echt langs haar gezicht. Er liepen heuse sporen over haar wangen. Zelfs het kind staarde hem aan, alsof het wilde zeggen: hoe ga je dit oplossen?

Nou, hij wist in elk geval wel wat hij níét ging doen: ze hier in zijn werkkamer laten blijven. Dit was zijn domein, en Mrs. Winterberry was hier ook al zijn concentratie komen verstoren. Deze twee kon hij er niet bij hebben, hij had zo al genoeg problemen met schrijven.

‘Laten we dan maar weer naar beneden gaan,’ zei hij. ‘Dan nemen we een kop koffie of zoiets.’

Waarom zei hij dat er nou bij? Zijn doel was toch om ze eruit te werken?

Even later zat de vrouw met haar kind op schoot op de bank in de woonkamer. Samen leken ze wel een stelletje zwervers. Dalton kreeg bijna medelijden met hen. Bíjna.

Nou, koffie ging hij in elk geval niet zetten. Hij nam plaats in de leunstoel tegenover haar en keek toe, terwijl haar tranen maar bleven stromen. Hij voelde zich net zo op zijn gemak als een stekelvarken in een kamer vol ballonnen. Hij stak haar een doos tissues toe die op een bijzettafeltje stond. ‘Hier.’

‘Bedankt.’ Haar grote groene ogen ontmoetten de zijne.

‘Gaat het weer een beetje?’

‘Ja, hoor.’

‘Dat is anders niet te zien.’ Hemel, waarom nam hij niet gewoon genoegen met haar ‘ja, hoor’? Waar kwam opeens die neiging vandaan om zich met andere mensen in te laten?

Ze keek naar de tissue in haar hand. ‘Ik kan Sabrina niet meenemen naar mijn werk. En ik kan ook niet naar huis, want ik kan het me niet permitteren me ziek te melden tot Mrs. Winterberry terug is. Ik kan nu al nauwelijks mijn rekeningen betalen. Zonder Mrs. Winterberry kan ik geen kant op.’ Opnieuw begon ze te huilen, en haar tranen liepen in het haar van haar dochtertje.

Hoe graag Dalton ook wilde zeggen dat hij het vervelend voor haar vond, maar dat ze het zelf moest zien op te lossen, hij kreeg die woorden niet over zijn lippen bij het zien van zoveel tranen en die afgezakte schouders, die wanhoop op haar gezicht. Hij schraapte zijn keel. ‘Wat jij nodig hebt, is…’

Ellie keek op.

‘…iemand die op het kind kan passen.’

‘Zou jij dat willen doen?’ De hoop op haar gezicht bloeide op als een zonnebloem.

‘Ik heb nooit gezegd –’

‘Het is maar voor een of twee dagen.’

Hij hief zijn hand op. ‘Luister, dame, ik heb werk te doen. En dat gaat de laatste tijd al niet zo best. Kinderen zijn ontzettende stoorzenders en –’

‘Weet ik, weet ik. Ik heb ook geprobeerd thuis te werken met haar erbij, en dat viel niet mee.’

Ach, die hoop in haar stem. Die blik, alsof hij haar redder was. Daar moest hij onmiddellijk iets tegen doen. Tegen haar schreeuwen. Dat ze naar huis moest gaan en iets anders moest verzinnen. Maar het lukte hem niet.

‘Echt, daar help je me zo enorm mee! Ik kan gewoon niet zeggen hoe –’

‘Probeer dat dan ook niet,’ onderbrak hij haar. Als ze hem nogmaals zou bedanken, zou hij nee zeggen. Hij had er trouwens nog helemaal niet in toegestemd om op haar kind te gaan passen, toch? Nee. Hij zou haar zeggen dat ze een ander moest zoeken. Juist, dat zou hij doen. Zijn boek moest af. Zijn carrière moest gered worden. Daarbij kon hij geen kind gebruiken, en dat zou hij haar zeggen ook. Nu meteen. ‘Als ik al een paar dagen op je kind zou passen, dan zou dat een complete r –’

Ze sprong op en liep naar hem toe, alsof ze hem om de hals wilde vliegen. ‘O, bedankt! Je hebt me gered!’

‘Wil je ophouden me steeds te bedanken?’

Wat deed hij nou? Nee, erger nog: wat zéí hij nou? Nu zat hij eraan vast. Ze ging er al helemaal van uit dat hij voor het kind zou zorgen. Wat moest hij nou? Zeggen dat dat niet de bedoeling was? Zodat die sluizen weer open zouden gaan?

Snel draaide hij zich om, om vervolgens naar de keuken te lopen, weg van deze nieuwe uitbarsting van emoties, en vooral van het risico een omhelzing van haar en het kind te moeten ontvangen. Ze had uit zijn woorden opgemaakt dat hij toestemde, en nu zat hij in de problemen. Door zijn eigen schuld.

Hij had het aan zijn eigen woorden te danken. Blijkbaar had zijn gebrek aan schrijftalent zich nu uitgebreid tot zijn verbale capaciteiten.

‘Ik ga maar eens lunchen,’ zei hij over zijn schouder. ‘Wil je ook wat?’

Wat een suffe verandering van gespreksonderwerp! Eigenlijk was het puur een ontsnappingspoging. Een ontsnapping aan die ogen, aan die blijdschap op haar gezicht. Die was zo krachtig geweest, zo… vol vertrouwen. Alsof ze haar hele ziel en zaligheid in zijn handen legde.

Hij had beter moeten nadenken voordat hij die mond van hem opendeed.

Hij wilde geen kind in zijn huis. Absoluut niet. Toch zou dat nu gaan gebeuren, doordat hij niet snel genoeg had gezegd wat hij er echt van dacht. En dat alleen maar doordat die vrouw was gaan huilen. Wat een watje was hij ook.

Als hij nu in de keuken een broodje met ham voor haar zou klaarmaken, kon hij intussen misschien een list verzinnen om hier nog onderuit te komen. Een manier waarop hij de klap van zijn boodschap wat zou kunnen verzachten: zeg, ik ben van gedachten veranderd. Zoek maar een andere buurman.

Blijkbaar kon ze zijn gedachten niet raden, of voelde ze niet aan dat hij behoefte had aan ruimte om zich heen, want ze liep achter hem aan de keuken in, met het kind in haar armen. ‘Ik ben zo blij dat je hebt aangeboden op haar te passen, want ik was echt ten einde raad. Ik werk namelijk bij –’

‘Ik hoef de details niet te weten.’ Hij opende de koelkast en stak demonstratief zijn hoofd naar binnen, om eventuele verdere persoonlijke informatie af te kappen.

Het was trouwens een vrouw om wie je moeilijk heen kon, en niet alleen doordat ze hem voortdurend achtervolgde. Eigenlijk begreep hij niet hoe het mogelijk was dat deze buurvrouw hem nooit eerder was opgevallen. Goed, het feit dat hij de laatste tijd als een kluizenaar had geleefd werkte niet mee, maar toch, hij moest volkomen blind zijn geweest dat hij deze weelderige brunette nooit eerder had opgemerkt, met haar levendige groene ogen en haar rode mond.

Een mond die hem niet met rust liet.

‘Ik ben producent van een nieuw tv-programma op Channel 77, en dat slokt momenteel al mijn tijd op. Ik kan echt geen dag missen. Eigenlijk…’ Ze keek op haar horloge. ‘…moet ik hier weg voor mijn baas het aan zijn hart krijgt. Maar voor ik ga, wil ik je nog een paar vragen stellen. Een soort sollicitatiegesprek.’

‘Kom op, zeg! Ik heb vanmorgen al op je kind gepast. Ik heb haar toch intact, gevoed en schoon afgeleverd?’

Ellie negeerde hem. ‘Wat doe je voor werk? Ben je dagelijks beschikbaar van acht tot zes?’

Hij leunde tegen het aanrecht en deed zijn armen over elkaar. ‘Ik ben schrijver. Ik werk hier. Heel flexibel dus.’

‘O, je bent vast heel succesvol. Ik bedoel, je hebt een hartstikke mooi huis.’

‘Misschien heb ik wel een rijke beschermheer.’ Het ging haar niets aan hoe hij als succesvol schrijver was begonnen, maar daarna volkomen geblokkeerd was geraakt en niets meer had gepresteerd. En hoe hij het afgelopen jaar had geworsteld om van zijn laatste boek toch nog iets fatsoenlijks te maken. Hoe hij over iedere zin, ieder woord had zitten tobben, en uiteindelijk zeventig procent van wat hij had geschreven weer had weggegooid. En dat kwam doordat dit boek, net als de laatste paar, dat ene element miste dat zijn uitgever zo graag wilde zien: emotie.

Ze glimlachte. ‘Denk je dan dat je je activiteiten als schrijver kunt combineren met het oppassen? Ik wil je natuurlijk niet van je werk houden.’ Ze verschoof de baby, die hem net zo indringend aankeek als een hondje dat hoopt op een kruimeltje. Wat was dat toch met dat kind? Hij leek een soort hypnotiserend effect op haar te hebben.

Het kwam natuurlijk doordat hij een vreemde was. Ze kende hem niet, dus staarde ze hem aan. Alsof hij een nieuw speeltje was.

‘Nou, op dit moment zit ik een beetje vast. Dus kan ik wel even oppassen.’ Nee! Daar had hij helemaal geen tijd voor! Maar ja, deze vrouw had echt hulp nodig. En zo heel erg was het nou ook weer niet geweest, die ochtend. Misschien kon hij het best nog een paar uurtjes volhouden, tot ze een andere buur had gevonden die het van hem kon overnemen. En met een beetje geluk zou het kind de hele tijd slapen.

‘Vast?’ Vragend gingen haar wenkbrauwen omhoog. ‘Wat bedoel je precies?’

Hij duwde zichzelf van het aanrecht af en kwam een stap dichterbij. ‘Luister, ik heb geen zin om het over mijn schrijverskwaliteiten te hebben. Ik heb aangeboden je uit de brand te helpen en op je kind te passen. Dat is alles.’

‘Je hebt gelijk,’ zei ze. ‘Als jonge moeder heb ik nou eenmaal de neiging een beetje overbezorgd te zijn, daardoor word ik ook meteen zo persoonlijk. Dus neem het me niet kwalijk als ik te veel vragen stel. Ik wil gewoon graag zeker weten dat je er bent als ze huilt of iets nodig heeft.’

‘O, ik sta altijd voor iedereen klaar,’ zei hij grimmig.

Ellie verschoof de baby naar haar andere heup. Het kind protesteerde met enkele kreetjes. Ellie wreef over haar ruggetje, plantte een kusje op haar voorhoofd, en Sabrina werd rustig. Ze legde haar hoofdje tegen Ellies schouder, en haar oogjes vielen dicht.

Er schoot een onbestemd gevoel door Dalton heen, iets van lang geleden, iets wat hij diep had weggestopt.

Op dat moment ging Ellies telefoon. Ze haalde hem tevoorschijn, slaakte een zucht, bracht hem tot zwijgen en stopte hem terug. Vrijwel meteen ging hij opnieuw over, waardoor het de baby niet lukte om in slaap te vallen. Ellie veegde haar haar uit haar gezicht, pakte de telefoon nogmaals en nam op. ‘Hoi, Lincoln,’ zei ze, terwijl ze met haar andere hand het babyruggetje bleef masseren. De baby begon te huilen, en Ellie probeerde of de fopspeen hielp, die met een lint aan haar truitje bevestigd zat, maar het kind spuugde die uit. Daarom begon ze maar weer te wrijven, vergeefs dit keer. ‘Ja, ik ben onderweg. Natuurlijk heb ik opvang voor mijn kind geregeld. Ik moest alleen even naar huis vanwege…’ Ze zweeg even. ‘Ja, ik weet dat het een belangrijke vergadering is. Die wil ik absoluut niet missen. Ik kom er…’ Ze glimlachte verlegen. ‘Hij heeft opgehangen. Hij is een beetje nerveus.’

Lincoln. Een vriend? Haar baas? Haar man?

Het kind protesteerde, alsof ze begreep wat het telefoontje inhield.

Ellie stak Dalton de baby toe. ‘Ik moet gaan. Nogmaals bedankt.’

Hij keek op de klok. Nog maar elf uur. Zes uur leek nog een eeuwigheid ver weg.

‘Geloof me, ik wou dat ik niet weg hoefde.’ Ze drukte de baby nog eens dicht tegen zich aan. ‘Als ik Bri zou kunnen meenemen, of een andere manier kon vinden om te werken zodat ik bij haar kon blijven…’ Ze zuchtte. ‘Maar dat gaat niet.’ Ze overstelpte het kind nogmaals met kusjes en fluisterde iets onzinnigs tegen haar.

Dalton slikte moeilijk. ‘Ga nou maar,’ zei hij. Hij kon die blik op haar gezicht gewoon geen seconde langer verdragen. Die opende veel te veel deuren waarvan hij dacht dat hij ze lang geleden stevig op slot had gedaan.

‘Goed. Nog één ding. Als er ook maar íéts met Sabrina gebeurt,’ zei ze zacht, met de grom van een berenmoeder in haar stem, ‘dan sleep ik je voor de rechter en zorg ik dat je in de bak zit tot je honderdtien bent.’

‘Ik dacht dat je me vertrouwde.’

Ze keek naar hem over het hoofdje van haar kind heen. ‘Ik heb je nódig. Ik vertróúw je niet. Ik vertrouw niemand. Sabrina is alles wat ik heb en –’

Opnieuw ging haar telefoon. Ellie rolde met haar ogen en klapte hem open. ‘Ben onderweg, echt waar.’ De telefoon ging terug in haar zak, en er kwam een visitekaartje uit. ‘Mijn mobiele nummer staat erop, en ook het nummer van mijn werk. Bel je me ieder halfuur om me bij te praten?’

‘Waarover? Of ze een boertje heeft gelaten?’

‘Precies.’

‘Dat meen je niet. Kinderen voeren de hele dag niks uit. Ze eten, poepen en slapen, dat kan ik je zo wel vertellen.’

Haar mond viel open van ontzetting, en ze wendde zich af. Even later schokten haar schouders.

Daar ging ze weer! Nou ja, echt huilen was het niet, ze hield haar kind vast en keek alsof de waterlanders ieder moment weer konden losbreken. Verdorie. Zoveel oestrogeen had hij niet meer meegemaakt sinds hij het huis uit was.

Onhandig ging hij achter Ellie staan, met zijn handen slap naast zijn lichaam. Wat nu? Eén deel van hem wilde haar troosten, maar het andere deel wilde zich niet te veel met haar inlaten. En dat leek hem veel verstandiger.

Ze stak haar neus in het haar van het kind. Dalton vestigde zijn blik op het merkplaatje van zijn koelkast, om zo min mogelijk van dit privémoment mee te krijgen. Toch ontkwam hij er niet helemaal aan; het was in zijn keuken.

‘Ik vind het zo rot je te moeten achterlaten,’ fluisterde ze, meer tegen zichzelf dan tegen het kind.

‘Doe het dan niet,’ stelde Dalton voor.

‘Ik moet wel. De rekeningen moeten worden betaald.’

‘Hou dan op met zeuren.’

Met een ruk draaide ze zich om. ‘Jij bent echt de onverschilligste man –’

‘Ik ben helemaal niet onverschillig. Ik ben nuchter. In mijn optiek heb je twee mogelijkheden: blijven of wegwezen.’ Stiekem verlangde hij ernaar haar tranen weg te vegen. Maar hij kende haar niet. Misschien zou ze hem een klap verkopen als hij haar aanraakte. ‘Met klagen schiet je niks op.’

‘Ik heb pas een kind gekregen. Het zijn… de hormonen. Daar zou je wel eens een beetje begrip voor kunnen opbrengen.’

‘Ik bekijk het rationeel.’

‘Je denkt vast: wat een wrak. Ik heb vandaag nog niks anders gedaan dan huilen. Het komt gewoon…’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik heb nogal wat meegemaakt, en op het werk zat vanochtend alles tegen. Toen kwam dat gedoe met Mrs. Winterberry eroverheen, en toen ik jou met Sabrina zag, kwamen alle emoties eruit die ik al die tijd had opgekropt.’

Hij wist niet wat hij moest zeggen, dus hield hij zijn mond.

‘Als ik op mijn werk ben, mis ik Sabrina altijd echt waanzinnig. Ik denk dat iedere jonge moeder dat zou hebben. Je zult haar werkelijk uit mijn armen moeten peuteren.’ Haar gezicht verzachtte, smolt bijna van liefde en hartenpijn.

Misschien was Dalton niet de aardigste vent van Boston, maar zelfs hij zag hoe moeilijk ze het ermee had. Waar was haar man? Waarom deelde hij niet in de zorg voor het kind? Hoe dan ook, afgezien van zijn tijdelijke taak van babysitter was het niet zijn taak om zich daarmee te bemoeien.

‘Ik heb een breekijzer in de garage, zal ik dat even halen?’ plaagde hij met een grijns, hopend dat ze die met een glimlach zou beantwoorden. Toen ze dat deed, was het alsof er een zonnestraal de kamer binnen viel.

Het trof hem diep. En voor hij erover had kunnen nadenken, deed hij een stap naar voren. Hij kon beter de leiding nemen, voor ze er nog een doos tissues doorheen zou jagen. Hij pakte het meisje uit haar armen en hield haar voorzichtig vast, alsof ze een zak vol explosieven was.

‘Hup, naar je werk,’ zei hij tegen Ellie, verrassend vriendelijk, ook in zijn eigen oren. ‘En schiet een beetje op.’ Hij maakte een gebaar in de richting van de deur. ‘Want overwerken, daar doe ik niet aan.’

 

Ellie zou zich moeten concentreren op de gast die tegenover haar zat: een drievoudig voetbalkampioen, wereldwijd geroemd, niet alleen vanwege zijn voetbaltalenten, maar vooral vanwege zijn vermogen om jongedames het hoofd op hol te brengen met zijn ruige knapheid, die hem een hoofdrol had bezorgd in de fantasieën van talloze tienermeisjes. Zijn gezicht sierde de wand van vrijwel iedere meisjeskamer in het land.

Toch lukte het Ellie niet haar hoofd bij de sportman te houden. In plaats daarvan moest ze alsmaar denken aan een zekere nukkige schrijver met donker haar en blauwe ogen. Ze kon zich niet voorstellen dat hij tegen Sabrina zou kirren en haar zou vertroetelen zoals Mrs. Winterberry, maar evenmin verwachtte ze dat hij haar zou verwaarlozen. Zijn optreden was effectief geweest, of nuchter, zoals hij het noemde. En om een of andere reden leek Sabrina wat in hem te zien. Hem fascinerend te vinden.

Het was iets in zijn ogen. Dat diepblauwe misschien. Of de manier waarop ze draaiden en woelden, als een onrustige oceaan.

Natuurlijk kon Sabrina al die details niet hebben opgemerkt. Maar zíj wel! Zulke dingen had ze al heel lang niet meer opgemerkt bij een man. Niet meer sinds Cameron. Ellie sloot haar ogen en masseerde haar slapen. Ze had gezworen verder te zullen gaan met haar leven en het verleden achter zich te laten. En zich niet schuldig te voelen, aangezien Cameron haar juist ook had aangemoedigd door te gaan en haar eigen leven te leven. Iemand anders te zoeken: een echtgenoot voor haarzelf en een vader voor Sabrina. Omdat hij er niet meer zou zijn.

‘Zorgt u dat ik vanaf de goede kant word belicht?’ wilde Barry Perkins weten. Hij schudde zijn blonde haar nog eens op om de perfecte net-uit-bed-look te creëren, en wierp haar vervolgens een brede glimlach toe. ‘Want dat verwachten mijn fans natuurlijk.’

‘Uiteraard.’ Ellie keek op haar notitieblok om een aantekening te maken over ‘de goede kant’, en voelde haar gezicht gloeien. Er was nog geen aantekening te bekennen over de voetballer; het hele blok stond vol met D’s.

Dalton zat in haar hoofd. Geen goede zaak, aangezien de man haar mateloos irriteerde. Hoe iemand zo chagrijnig kon zijn, daar kon ze echt niet bij. Dat verklaarde natuurlijk ook waarom ze hem nooit eerder had ontmoet. Hij was echt een kluizenaar.

Ze keek naar Sabrina’s foto op haar bureau. Zou hij Sabrina nu vast hebben? Lachte haar dochter? Of huilde ze? Of sliep ze vredig? Ellies blik schoot naar de telefoon, en ze moest echt flink in haar pen knijpen om de neiging te weerstaan Dalton te bellen om te horen hoe Sabrina het maakte.

‘En er is toch wel gefilterd water in mijn kleedkamer, hè? En pure chocolaatjes met frambozenvulling? Beslist geen aardbeien, of erger nog: met kokos.’

Ellie produceerde een geduldige glimlach. ‘Komt in orde.’

Zorgen dat beroemdheden precies de juiste versnaperingen kregen, was niet direct het leven dat ze voor ogen had gehad toen ze had ontdekt dat ze zwanger was. Eigenlijk had ze zich voorgesteld de eerste paar jaar na Sabrina’s geboorte helemaal niet te zullen werken. Cameron zou de kostwinner zijn, en zij zou thuisblijven bij de baby en haar carrière tijdelijk stopzetten, om die later weer op te pakken.

Toen was Cameron overleden en had Ellie de rol van kostwinner gekregen, plus die van beide ouders én huiseigenaar. Zo waren haar plannen volkomen scheef gelopen. Als ze hier op kantoor was bij Channel 77, mocht ze niet aan Sabrina denken, want het idee dat zij niet degene zou zijn die het eerste tandje zou ontdekken, de eerste stapjes zou zien en de eerste woordjes zou horen, maakte haar gek.

‘Ik laat mijn manager wel een lijst faxen met wat ik verder nog nodig heb.’ De voetballer stond op en streek onzichtbare kreukeltjes in zijn overhemd glad. ‘Ik zie ernaar uit om in jullie show op te treden.’

Als Ellie hem zou vertellen dat hij maar een intermezzo van vijf minuten mocht vullen na een vroegere president, zou de voetballer ongetwijfeld uit zijn vel springen. Zijn woede-uitbarsting zou Ellie tijd gaan kosten die ze niet had. Ze wilde beslist op tijd weg, naar Sabrina. Met een beetje geluk zou Lincoln die middag gaan golfen met het hoofd van de omroep, zodat ze er zelfs nog wat vroeger tussenuit zou kunnen knijpen.

Daarom produceerde ze een glimlach, schudde de voetballer de hand en liet hem uit. Zodra hij weg was en het vrouwelijke geroezemoes tot een aanvaardbaar geluidsniveau was gedaald, pakte ze haar mobiel en belde naar Daltons huis.

‘Hallo?’ blafte hij nadat de telefoon drie keer was overgegaan.

‘Met Ellie, Ellie Miller. Pas jij op mijn dochter?’

‘Dacht je dat ik hier zoveel kinderen over de vloer krijg dat ik niet meer zeker weet welk kind bij wie hoort?’

‘Maar je pást toch op mijn dochter?’

‘Niet echt.’

‘Wát?’

‘Rustig maar. Ze slaapt. Dan hoef ik er toch niet bij te blijven om iedere ademhaling in de gaten te houden?’

‘Hoe is het tot nu toe gegaan?’

‘Ze heeft gegeten. Ik heb haar luier verschoond. Ze heeft geslapen. Daarna heeft ze mijn hele huis overhoopgehaald. Je had me wel mogen waarschuwen.’

‘Waarschuwen?’

‘Ja, ik wist niet dat ze mobiel was. Ik moest er de hele tijd als een gek achteraan.’

‘Ik was er niet bij toen ze voor het eerst ging kruipen,’ zei Ellie zacht. ‘Mrs. Winterberry heeft me gebeld en iedere seconde van het proces beschreven. Maar dat was niet hetzelfde.’

‘O.’ Dalton zweeg even. ‘Dat is niet leuk voor je. Nou, in elk geval, ze heeft veel rondgekropen, dus haar knietjes zijn nogal vies geworden. Ik denk dat ik mijn werkster wat vaker moet laten komen.’

‘En daarna?’

Hij dacht even na. ‘Toen viel ze in slaap. Dus ging ik aan het werk. Toen belde jij. Je stoort nogal. Kan ik nu weer –’

‘Heeft ze wel een boertje gelaten? En heb je haar gewiegd? Heeft ze haar speentje? En haar speciale dekentje? Als ze wakker wordt en dat allemaal niet heeft, raakt ze van streek.’ Ellie had haar schouders gespannen omhooggetrokken. Ze had Sabrina nooit bij Dalton mogen achterlaten. Hij kende haar dochter helemaal niet, wist niet wat Sabrina wel en
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